Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Antoine & Chantal Janssen

Offering — Thank you!
August 3, 2025 - $1038.00
Grotto -$750.00
Grotto Washrooms - $200.00
Renovations - $560.00
Choir - $100.00
Direct deposits for July 2025 - $3910.00
Formed - $200.00
Quétes — Merci!
Le 3 ao(t, 2025 -1038.00%
Grotte —750.00%
Toilette a la grotte -200.00$
Rénovations -560.00%
Chorale -100.00%
Dépot directe pour juillet 2025 — 3910.00%
Formed - 200.00%

Ministére liturgique

Le 10 aodt, 2025 a 9h Musique : Giséle et chorale
Hoétesse d’accueil : Laurent Robidoux

Sacristain : Dave Collette

Servant : Dalain et Déric Dupuis

Lectrice : Christine Collette

Aide a la communion : Marie-Anne Derbowka

Quéte : Marc Maynard, Viviane et Venice Dupuis et 1
bénévole

Le 17 aodt, 2025 a 9h Pélerinage a la grotte

Musique : Lynne et Michelyne

Hétesse d’accueil : Kim Forest, Lucie St-Hilaire-Peters,
Huguette et Laurent Robidoux

Sacristain : Giséle Maynard et Christine Collette
Servant : Richard Ouellet & Dave Collette

Lecteur : Rhéal Chartier, Benoit Kolts

Aide a la communion : Prétres

Quéte : Knights on Bikes

Liturgical Ministry

August 10, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi
Greeter: Roxelle Gosselin

Altar server: Patrick & Paxton Hamonic

Reader: Agnes Bartel

Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko

Collection: Roxelle Gosselin, Félix, Adelle & Sylvain Barnabé

August 107, 2025, @ 11 am Pilgrimage at Grotto
Music: Steinbach Parish

Greeter: Steinbach Parish

Altar server; Kai & Zoé Maynard

Reader: Kyle Furedi & someone from Steinbach Parish
Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko
Collection: Knights on Bikes

Maisonnées de foi - Témoignhages
« Ca prend du courage de sortir de sa

un certain risque. J'aime entendre les

maisonnée de foi. J'apprends beaucoup.
Maisonnées C'est enrichissant.»

it

foi Charles

zone de confort, de faire un effort, de vivre

commentaires pendant mes rencontres de

Marriage Tips

Vulnerability is a great gift spouses give each other. When
your spouse is vulnerable, be sure to be gentle. It takes
courage and humility to trust someone with your deepest

fears or hurts.

Reflections for the Separated & Divorced

Prayer For Healing After Separation Or Divorce
O loving and creating God, bless families hurting with the
pain of separation and divorce. We know that when two
people are married, they mean it for life. Yet, at times, with
some people, and in some very complex situations, it just
doesn't happen that way.

Give peace and courage to all who have experienced the
disruption caused by divorce or separation. Help them to
accept their feelings of rejection, loneliness and grief.
Help them, above all, to believe in Your presence, and to
believe in the Church as a source of strength and
compassion.

Help all of us to be sensitive to emotional, spiritual and
physical needs of children who have divorced or separated
parents. Enable us to reach out in love. May our priests be
aware of the pain of separated and divorced parishioners and
always welcome them in parish spiritual and social activities.
Especially we pray, O God, that as we continue to recognize
Jesus in the "breaking of the bread", we will carry Jesus with
us and reach out to all our separated and divorced families
with love, compassion and understanding. Amen. (Wildfire
Fellowship, Inc.)

Réflexions sur le mariage

La vulnérabilité est un cadeau précieux que les conjoints
s'offrent mutuellement. Lorsque votre conjoint se montre
vulnérable, veillez a faire preuve de douceur. Il faut du
courage et de I'humilité pour confier a quelqu'un ses peurs
ou ses blessures les plus profondes.

Réflexion pour les personnes séparées et divorcées

Priére pour la guérison aprés une séparation ou un divorce
O Dieu aimant et créateur, bénis les familles qui souffrent de
la douleur de la séparation et du divorce. Nous savons que
lorsque deux personnes se marient, c'est pour la vie.
Pourtant, parfois, avec certaines personnes et dans des
situations tres complexes, les choses ne se passent pas
ainsi.

Donne la paix et le courage a tous ceux qui ont vécu les
bouleversements causés par le divorce ou la séparation.
Aide-les a accepter leurs sentiments de rejet, de solitude et
de chagrin.

Aide-les surtout & croire en ta présence et a croire en I'Eglise
comme source de force et de compassion.

Aide-nous tous & étre sensibles aux besoins émotionnels,
spirituels et physiques des enfants dont les parents sont
divorcés ou séparés. Permets-nous de tendre la main dans
I'amour. Que nos prétres soient conscients de la douleur des
paroissiens séparés et divorceés et qu'ils les accueillent
toujours dans les activités spirituelles et sociales de la
paroisse.

Nous prions tout particulierement, 6 Dieu, pour qu'en
continuant a reconnaitre Jésus a la "fraction du pain", nous
portions Jésus avec nous et tendions la main a toutes nos
familles séparées et divorcées avec amour, compassion et
compréhension. Amen. (Wildfire Fellowship, Inc.)

Stewardship Intendance

August 10, 2025 - 19th Sunday in
Ordinary Time

Le 10 aodt 2025 - 19e dimanche du temps
ordinaire

« Car la ou est ton trésor, la aussi sera ton
ceeur. » LUC 12, 34

“For where your treasure is, there also
will your heart be.” LUKE 12:34

Jésus nous encourage a accumuler des trésors
dans le ciel. Le monde nous encourage a

Jesus encourages us to build up our
treasure in heaven. The world

accumuler des trésors dans I'immobilier, les
investissements et les biens matériels.
Combien de temps consacrez-vous a
accumuler des trésors terrestres? Combien de
temps consacrez-vous a accumuler des
trésors célestes? Les intendants investissent
davantage dans les choses du ciel. Vous
devez renoncer a certaines choses de ce
monde.

encourages us to build up our treasure in
real estate, investments, and material
goods. How much time are you investing
in building up a worldly treasure? How
much time are you investing in building
up a heavenly treasure? Stewards invest
more in the things of heaven. You must
let go of some of the things of this
world.

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV

For mutual coexistence - Let us pray that societies where coexistence seems more difficult might not succumb to the temptation
of confrontation for ethnic, political, religious or ideological reasons.
Intentions de priere mensuelles du Pape Léon XIV

Pour la coexistence mutuelle — Prions pour que les sociétés ou la coexistence semble plus difficile ne succombent pas a la
tentation de la confrontation pour des raisons ethniques, politiques, religieuses ou idéologiques.

La famille de Monique Dubois remercie toutes les personnes qui ont témoigné leurs sympathies lors du
décés de Monique. Merci a I'abbé Serge, la chorale, et I'organiste pour la belle célébration. Merci aussi a
toutes les personnes qui ont pris part a cette célébration funéraire pour Monique.

Monique Dubois’ family would like to thank everyone who came to support and relay their sympathies for
Monique’s passing. Thank you, Father Serge, the choir, the organist for the beautiful celebration; and to all
who took part in the funeral celebration for Monique.

& S
Grotto Mass at St. Laurent Parish — August 20, 2025

The Grotto Mass at St. Laurent Parish will be held on Sunday, August 10, 2025. Mass will begin at 4:00 pm with Archbishop
Murray Chatlain, of the Archdiocese of Winnipeg, presiding. Confessions will be available starting at 3:00 PM, and the Rosary
in various languages at 3:20 PM. The Liturgy will include the blessing of the Infirm. Lunch will be provided afterwards at the
Parish Hall, and we kindly ask that you bring chairs to ensure a comfortable seating arrangement during the Mass. If the
weather is inclement, the proceedings will take place in the Church. For more information, contact the parish at 204-646-2249.

Messe de la Grotte a la paroisse Saint-Laurent —le 20 ao(t 2025

La messe de la grotte & la paroisse Saint-Laurent aura lieu le dimanche 10 ao(t 2025. La messe débutera & 16 h et sera
présidée par I'archevéque Murray Chatlain, de I'archidiocése de Winnipeg. Les confessions seront disponibles a partir de 15 h,
et le rosaire en plusieurs langues sera récité a 15 h 20. La liturgie comprendra la bénédiction des infirmes. Un déjeuner sera
servi apres la messe dans la salle paroissiale. Nous vous demandons de bien vouloir apporter des chaises afin de garantir un
confort optimal pendant la messe. En cas de mauvais temps, la cérémonie se déroulera dans I'église. Pour plus d'informations,
veulillez contacter la paroisse au 204-646-2249.




Life Culture
*NOUVEAU* Life Culture :

L’Aide médicale a mourir et les troubles affectifs

Peu de temps aprés avoir commencé a travailler pour Life
Culture en 2021, j'ai regu un appel téléphonique d’'une de
mes connaissances. Elle a commencé la conversation en
disant : « Susan, si I’Aide Medicale a Mourir (AMM) pour les
maladies mentales avait été disponible pour moi lorsque je
luttais contre la dépression, j'aurais choisi TAMM. » ...

Pour lire la suite de la réflexion de Susan Penner, cliquez
ici.

Veuillez prier pour nous
Please Hold in Prayer

Diane Laurencelle, Raynald Lambert, Guy
Patenaude, Darrel Maynard, Joélle Hamonic-Friesen,
Robert Lafrance, Elaine Hassen, Roger Payette,
Omer Boulet, M. Dupuis, Rhianon Rothenberger,
Angel D-E, Danny Gay, Jacques Gosselin, David
Weiderhold, Ginette Curé, Chantal Catellier, Jim,
Crystal Gosselin, Johanne Choquette, & Yolande
Trudel

Our subscription just renewed. The cost was $
1,343.47 - 750.00 donations =$593.47. Please
consider donating to help the Parish with the fee.

Thank-you! Visit formed.org or download the app.

Free through the parish.

formed

Notre abonnement a été renouvelé. Le co(t est

1,343.47 - $750.00 donations = $593.47. S'il vous plait
considérer de faire un don pour aider la paroisse a
payer ces frais. Nous vous en remercions! Visitez
formed.org ou téléchargez I'application. Gratuit avec

la paroisse.

Dimanche, le 10 ao(t, 2025 — 19%™ dimanche du temps ordinaire
Sunday, August 10, 2025 — 19th Sunday in Ordinary Time

Heures de bureau/ 9n00 - 16h00 mardi au jeudi
Office hours: 9:00 a.m. — 4:00 p.m. Tuesday to Thursday

PAROISSE
Curé / Pastor:
Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca
Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko
PARISH Téléphone/Telephone: 204-347-5518 Facebook: Paroisse St-Malo

Website: www.stmaloparish.ca

Monday / Lundi (August 11 ao(t) Pas de messe / no mass

Tuesday/mardi (August 12 ao(t) Pas de messe / no mass

Réunion du Comité d’administration /
Administration Commitee Meeting
Pas de réunion en juillet /

No Meeting in July
KTAEAEAAKAKAAAAKAKAAAAAAIAKAAAAAAAhhkhhddddhkiiixikk
Reunion du Comité Pastoral Paroissial /
Parish Pastoral Committee Meeting
Pas de réunion en juillet /

No meeting in July

*hkkkhkhkkkkhkhhkhkhkkhkhhkkhhkhkhkkhkhhkhkhkhkhhkhhhkhhihhkhkhhhiiikikx

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus
Réunion le deuxieme mardi de chaque mois dans la
sacristie / every second Tuesday of the month in the

Sacristy
Pas de réunion pour I’été
No meetings scheduled for the summer

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640
Député Grand Chevalier : Denis Clement 204-347-5659
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27th Annual Eucharistic Celebration

A ‘Pi[gn’mage in this Year cf 7—[0}%

Holy Mass, with
Exposition of the Blessed Sacrament,
and Holy Hour (Cenacle prayers)

-

Presider: Fr. Gerry Sembrano
Spiritual Director, MMP of Manitoba

August 15, 2025@ 6:00 pm ""’ :
St Mary Catholic Church »
(Our Lady of La Salette Shrine)
530Atlantic Avenue, Beausejour, MB

Wednesday / mercredi (August 13 aodt) Church/Eglise ~ 11am/11h | Funérailles de Monique Dubois’s Funeral

Thursday/jeudi (August 14 ao(t) Church/Eglise Pas de messe / no mass
Friday/vendredi (August 15 ao(it) Chalet Malouin 12:401;':% Chapelet
Chalet Malouin 1PM/13h | T Doris Pambrun / Dave & Christine Collette
Saturday / Samedi (August 16 ao(t) Pas de messe / no mass
Sunday/Dimanche (August 17 ao(t) Grotte 9h | Paroissiens / paroissiennes
Annual Pilgrimage / Pelerinage Annuel Grotto 11AM | Parishioners
Vita 5:00 PM | Pas de messe / no mass

STMALO
STREET BASH

KIDS ACTIVITES - LIVE MUSIC - BINGO-
STREET HOCKEY TOURNAMENT-
FOOD TRUCKS - CORNHOLE TOURNAMENT -
PARADE - PANCAKE BREAKFAST -
FIREWORKS - BEER GARDENS
AND MORE!!!

August 29th-31st,
2025 4

JOIN YOUR FRIENDS AND
NEIGHBOURS ON MAIN STREET
FOR A WEEKEND OF FUN!
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: . PELERINAGE DIOCESAIN A LA GROTTE #
o : .zu OTRE-DME DE LOURDES A SAINT L0 |
R e

““”“" LE 17 Ao0T 2025 }jﬁ_;

MERE UL ENEOURGONET G
HUTOBUS PIROISSATIF

I Lzscnfwnousmunomuzu
e

Family Festival at the Catholic School of Evangelization — August 24, 2025

Join us at the CSE for a day of fun and entertainment that will create cherished memories for the whole family! There will be
food and drinks, ice cream and desserts, square dancing, live performances, bouncy castles, games, and so much more! All
ages welcome! Donations in support of camps are gratefully accepted.

The fun beings at 3 pm, at 60, Nadeau Place in St. Malo, next to St. Malo Parish.

Festival familial de ’Ecole catholique d’évangélisation — le 24 ao(it 2025
Rejoignez-nous a 'ECE pour une journée de divertissement et de plaisir qui laissera des souvenirs inoubliables a toute la
famille ! Au programme : nourriture et boissons, glaces et desserts, danse carrée, spectacles, chateaux gonflables, jeux et bien
plus encore ! Ouvert a tous les ages ! Les dons pour soutenir les camps sont les bienvenus.
Les festivités débuteront & 15 h, au 60, Nadeau Place a St. Malo, a c6té de la paroisse St. Malo.

Les annonces de bulletin doivent étre soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine.
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week.



https://www.archsaintboniface.ca/media/Nouvelles-hebdomadaires-Weekly-News-photos-docs/2025-A/Life-Culture-AMM-et-Maladies-mentales.pdf
https://www.archsaintboniface.ca/media/Nouvelles-hebdomadaires-Weekly-News-photos-docs/2025-A/Life-Culture-AMM-et-Maladies-mentales.pdf
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